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BBepeHne

KaTeropM;{ BpeMeHU MTPUHAJIeKNUT K YUCTy Hanbosee yHUBEPCaTbHBIX Ka-
TErOpUI KY/IbTYPbl U XapaKTEepU3yeT €€ CYLIHOCTh. B mureparypHbIX Ka-
TEropusiX BpeMEeHU U IIPOCTPAHCTBA OTPaKaeTCsl BeCb KOMIUIEKC TPobeM,
CBSI3aHHBIX C IOPOXKAEHMEM U PYHKIVIOHMPOBAHNEM XYL0>KeCTBEHHOTO TeK-
cra. OyH/jlaMeHTaIbHbIe pabOThI 0 MpOCTpaHCTBe U BpeMeHu [1. ®nopencko-
ro, M. M. baxtuna, [I. C. J/Inxauesa, }0. M. JIoTMaHa 1e;xaT B OCHOBE COBpe-
MEHHBIX MCCTIETOBAaHMIT, KOTOPBIe MPOJIO/DKAIOT Ppa3pabOoTKy BOIIPOCOB MPO-
CTPaHCTBa U BpPEeMEH! KaK KaTeTOpuil XyI0KeCTBEHHOTO TeKCTa B 1ieioM [1y-
paesa, 2023; [ToBanko, 2016; Camorinosa, lllepraesa, 2018], Tak 1 B TBOpUe-
CTBe OTHenbHBIX aBTOpOB [Kapnuha, 2016; Auypeena, 2023]. Baxxubsim nipep-
CTaBJIAETCA BOIIPOC O CIIocobax repenady BpeMeH) B TEKCTaX JIUTepaTyp-
HbIX IIPOU3BENEHNIL.
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Bepbanu3aius kateropuyu BpeMeH, KpOMe TPafiMIIOHHBIX', MOXKET TaK-
Ke IMeTh HeTpaauunoHHble popMmbl. [lomobHbIe HOpMBI Tepenaun BpeMeH-
HOV MH(pOPMAIMI ONMCAHbI KaK XapaKTepHble i1 GONbKIOPa, B YaCTHOCTU
CKa30K ¥ SMIMYEeCKNX IIOBECTBOBAHMIL, a TaKXXe OMOIeICKIX TeKCTOB, B KOTO-
PBIX XOfi BPEMEHM IlepefjaeTCcsa Yepe3 N3MEHEHN A KadyeCTBa Bellleil: CHAIIN-
BaHUeE CaIloT, CIIafibIBaHNe XKene3Hoil npocdopsl. Takoe BpeMs mo-pasHo-
My umeHnyercs uccneponarenamu. B. b. IIIKnoBcknit mpefmoxnn «Bpems yc-
JIOBHOE», «BpeMs npeameTHoe» [IlIkmosckuit, 1969, c. 115-116]; M. P. Ianb-
IepyH Ha3Basl Takye (POpPMbBI «HEeYCTAaHOB/ICHHBIE eIVHNIIBI U3MEPEeHM Bpe-
MeHM» [[anbriepun, 2006]; a H. B. llITeikoBa 0THECIa X K «HETEMIIOPAIbHBIM
nekcudeckum cpepcram» [l TeikoBa, 1985].

B nuccepraumonnom nccnegoanmm [Criaumiib, 1988] Mbl mpetoxXmmm pas-
Ie/INTD BCE CPEeNiCTBA BBIPAKEHVIA BPEMEH! Ha KOHBEHIIVIOHA/IbHbIE VI HEKOHBEH-
1oHanbHbI. K 1mepBbIM ObIIM OTHECEHBI CIIOCOOBI, KOTOPbIe 3apUKCUPOBAHDI
B 9TOV PYHKIVIM B sI3bIKe, — MOPQOIOrnIecKye, TeKCUIecKye M CMHTaKcude-
ckie. Ko BTopbIM — crioco6bl repeaunt BpeMeHHOI MHPOpMaLi, KOTOpPbIe BO3-
MOYKHBI TOJIBKO B peunt / TeKCTe U B 9TOi (PYHKITUM B A3BIKE He 3apUKCUPOBAHBL

Kak mokaspiBaeT Hallle KCCIeffoBaHNe, HEKOHBEHI[MIOHAJIbHbIE CITOCOOBI
nepenaun Bpemenn (manee HCIIB) mupoxo ncronb3yoTcsa He TOTbKO B ap-
XaUYHbIX, HO ¥ B XY[O)KECTBEHHDBIX aBTOPCKMX TeKcTax XVII-XX BB. Mox-
HO BBIJIE/INTh HECKOIBKO Hamboee XapakTepHBIX pedepeHTHBIX cdep, K KO-
TopbiM oTHOCATCA HCIIB.

MoTtus egbi: MpoAYKTbl NNTAHNA, N3MEeHEeHNA,
npoucxogauie Cc HMMum, npouecc nx HOTPGGHEHVIFI

Becpma pacripocTpaHeHHON ABnsAeTcA pedepeHTHaA cepa, B KOTOPYIO
BXOJAT IIPOAYKTHI MUTanus. Haunem c Hanbosee paHHETo M3BECTHOTO Ye-
JIOBE€YECTBY TEKCTa — C 3MMYECKOI II03MbI O IMIbramenie, «Bce BUAABILIEMY.

CornacHo 3axknmHarento CuHIMKeyHHUHHEM (fouta B 3amucsax VII-VI Bs.
710 H.9.), T03Ma 3aKaHYMBAETCs MPUMevaTeTbHON ClieHo. o no xumuia
noo6HOro 60raM Y THAUIITH, YTO PACIIONIOKEHO IIPU YCThe peK, [Miprament
TpeOyeT PacKPBITh /IS HETO CEKPET BEUHOI >KM3HMU. Y THAIMIITY IpefIara-
er Inibramenny ucrnplTaHue — He CIIATh B T€YEHME IIECTU JHEN U CEMU HO-
Yell. YTOMJIEHHBIN JOPOroil repoil COIIalllaeTCA Ha 3TO YC/IOBME, HO 3achllla-

T CnoBapb-CNpPaBOYHUK IMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB W MOHATUI ONpefenseT BpeMeHHoe 3Ha-
YeHMe Kak 3HauYeHue A3bIKOBbIX eAMHML, KBannOULUMpPYoLW X AeNCTBUE NN CUTYaLNI0 C TOUYKM
3pEeHNA NX CYLLeCTBOBAHMA BO BPEMEHN, Clofla OTHOCATCA BpeMeHHble GOopMbl r1aronos, fee-
NpUYacTUiA, TeMMNopasbHble NPUAATOYHbIE NPEANOXKEHNSA U T.N. // DHUMUKNONE[NYECKN CNo-
Bapb-CNPaBOYHMK NMHIBUCTUYECKNX TEPMUHOB 1 NoHATUI. 2008. C. 117.

2 TepMuHbI 6bIIV NpenoXKeHbl B YCTHOM becefie LOKTOPOM dunonornyecknx Hayk Banepuen Ax-
ApeeBHol KyxapeHKo, oA Hay4YHbIM PYKOBOACTBOM KOTOPOW 1 Bbina HanvcaHa gnccepraums.
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eT, KaK TOJIbKO cafinTcs Ha 3eMmio. Cepio00IbHAA CyIIpyTa Y THAIIMINTY IIPef-
naraeT pasOyauth [Vprameria u oTIpaBuTh ero B obpaTHbIil nyTh. Ho Y-
HAINILITY XOYeT IPEerojaTh ypoK reporw-O0yHTapio, KOTOPBIl BCEro-HaBCero
Ye/I0BeK, I OH BeNIUT CBOell sxeHe: «/Iicue uenosex! Tebs on oomarem: / Bom,
nexu emy xneba, K1aou y u3e0106vs, / u OHU, 4Mo OH CNUM, HA CIeHe nome-
yati-ka» (Imoc o [mnpramere. 1961. C. 79)°.

IlepeBogunk 1 KoMMeHTAaTOpP MO3MBI V. M. [IbAKOHOB yTOYHSET, YTO BMe-
CTO C/I0Ba «XJ1e6» BIIOJIHE MOXKHO OBIIO MCIIONIb30BATh C/IOBO «9ypPeK» Kak
0oee BepHOE C KY/IBTYPOTOTMYECKOI TOUKYU 3PEHM, @ UBMEHEHUs, KOTO-
pble IPOUCXOJAT C X/Ie0aMU B TeUeHVe CeMU THel, MOTTIY ObI OBITh OIVICAHBbI
B MIHO nocnegoBarenbHocTi. Ho Kak 651 To Hu Ob1s10: «Ilepsviii xn1eb e2o pas-
ganusncs, / Tpecnyn emopoti, 3annecnesen mpemuti, / Yemeepmuiii — e20 no-
6enena xopka, / Ilamoiii 6vin uepcmevim, wiectmoti 6vin ceexcum, / Cedvmori —
6 3MO BpeMs €20 OH KOCHYJICS, U mom npobyouncsa» (c. 79). Tak [mnbpramernry
CTaJIO ICHO, YTO OH He CIIPAaBMJICS C MICIIBITAHMEM: eMY OBLIO SIBJIEHO «OIIpe-
MeuYeHHOe» BpeMsi, KOTOpOe OH MPOCIIAIL.

OueBngHO, 4TO B J1rioce o [Mapramenre ogHa 13 BaKHeNINX pedepeHT-
HBIX cdep — 370 x71e6. Korga 6nygHua BBoguT HKMUAY B 0011eCTBO JTIOfIEN,
OHa TOBOPUT eMy: «Ewiv xne6, IHxudy, — mo ceoticmeenHo xusHu» (c. 16).
X1e6 — paBeH >KM3HY, HET HINYETr0o BayKHee ero, 9TO Ty4Inii nopapok. OTkas
B3SITh B >KeHBI TocyfapbIHio VimTap [aprament MoTuBupyet ee Hebmaropgap-
HOCTBIO, OH IIPUIIOMMHAET, KaK OHa IIOMVpasa Japbl CBOETO MIPEKHETO MYXKa,
4TO el «MOCMOSHHO HOCUN 307IbHble Xmebubl» (c. 41). Cam [unbrament rotos
HaKOPMMUTBD ee «X71e00M, 0ocmotiHvim 602uru» (c. 40), HO CBA3BIBATh cebs y3a-
My OpaKa He CTaHeT, JI/Isl HeTO 9TO PaBHO TOMY, UTOOBI «ecmb x71e6 npezpeuie-
Huti u ckeeproi» (c. 41). LlenTpanbHOe MecTO Xmeba B >XM3HU JTI0feil 06ycro-
BUJIO TY OCOOEHHOCTD, YTO X/Ie0 — OCHOBHOJ IIpeMeT ITO3TUYECKUX TPO-
IIOB B II09Me: HAIIpUMep, cpaBHeHMme «[Ipsou onoc, kak xneba zycmuiex (c. 9)*.

Co BpemeHeM x71e0 yTpauMBaeT CBO€ UCK/ITIOUUTEIbHOE MECTO B XyLOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTAX U 3aMEHAECTCA VMHbIMU HPOI[YKTaMI/I IINTaHN:A, KOTOpPbIE
TaKKe MCIIO/b3YIOTCS B KadecTBe pedepenTtHoit chepnl g HCIIB. Camble

3 3pecb 1 fanee cCbifIKK Ha 3N0C AaHbl MO M3aaHuio: Onoc o Mmnbramewe («O Bce BUaaBLLUEM) /
MNepeBop c akkagckoro A. M. ibakoHoBa. M. ; J1., 1961.

4 Xneb B 4pPeBHMX MMCbMEHHbIX TEKCTAaX — 3TO HE TOJIbKO OCHOBHOW NPOAYKT NMUTaHWsA, HO 1 OAWH
13 rNaBHbIX 371IEMEHTOB 60rocnyKeHusa (xnebbl npeanoxeHns B BeTxom 3aBete), 3T0 — Kpaey-
rofibHasa metadpopa, CUMBON XU3HK Gr3nYeckor n gyxosHol. Cp. cnoBa XpucTa: «Mucyc xe cka-
3anum: A ecmo xneb xu3Hu; npuxodAawuli ko MHe He 6yOem ankame, u eepytoujuli 8 MeHs He 6ydem
Xaxoame HUko20a» (VH. 6, 35). B 6-11 rnaBe EBaHrenus ot MloaHHa ¢pasa «A ecmb xs1e6 Xu3HU»
NMOBTOPEHa YeTblpexabl C BapuaHTOM «f xs1e6 xusbili». CNoBo «xneb», NCrnosib30BaHHOE B pas-
JINYHBIX KOHTEKCTax rnasbl 21 pas, NpoxoauT Bce cTeneHn TpaHchopMaumy Ha3BaHUA MPOAYK-
Ta NUTaHNA B pa3BepHyYTYIo MeTadopy, obpeTatoLyto ry6oKme CUMBOIMYECKME CMbICSIbI, O YEM
yxe nucanu uccnegosatenu [lOpuHa, Nomaponnu, 20171,
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ApKue MpUMephl BCTpeyaeM B IpousBefeHusAx Yunbsama lllexcnmpa (1564-
1616). IIpuBenem onguH 13 HUX. Bo BTOpOIT clleHe ITepBOro AeiCTBUS Tpa-
repun «lamer» B pasroBope c Topauno lamner npousunocur: “Thrift, thrift,
Horatio. The funeral baked meats / Did coldly furnish forth the marriage tables”
(The Oxford Shakespeare. Hamlet. 2008. P. 165)°. B nepeBome M. Jlo3uHcko-
ro: «Pacuem, pacuem, npusmenv! Om nomunox / Xonooxoe nowino Ha 6pau-
Houi cmony» (Yunbsam Hlekcnmp. Tamrer. T. 6. 1960. C. 20)°. B pycckom niepeBo-
Jie OIIYLIEHO CIIOBO «MACO». CyIIeCTBUTEIbHOE «XO/IOIHOE» B PYCCKOM SA3bIKE
yMeeT 3HaueHIe «KYIIaHbe, O/TI0f10, KOTOPOE IO MI3TOTOBIEHUY €TO CTYAUTCS»
[Manb, 1995, c. 559]. B nepeBope yTpaunBaeTcs BpeMeHHO! KOMIIOHEHT BbI-
CKasbIBaHWMA, NpucyTcTByommit y lllekcrnmpa: To, 4TO mOfaBaau Ha IIOMMH-
Kax B ropssueM Buje — «baked meats» (3ameyeHHOe MsCO, TIEPEBOJ HAIL. —
O. C.), yxe ycIle/io OCTBbITh, XOTS IPOLIIO TaK Maji0o BpeMeH!, YTO UCIIOp-
TUTHCS ellje He YCIIeI0 Y XOJIOLHBIM BIIOJIHE MOJOIIIO ISl CBaieOHOro CTOMa.
TamrteT moTpsiceH OBICTPOTON MpOUCHIEAMNX B [JaTCKOM KOPO/IEBCTBE Tiepe-
MeH, HO 00JIbHee BCeTO ero paHUT MOJTHMEHOCHBIIT IIepeXof] MaTepy OT CKOp-
Os111e71 BIOBBI K CYACTIMBON HOBOOpauHoIt: «[HycHas nocnewrocms — / Tak
6pocumvcst Ha 00p kposocmeutervsl» (Yunbsm Hlexcnmp. Tamner. T. 6. 1960.
C. 19). CKOpOTEYHOCTD VI HETOCTOSTHCTBO YKEHCKO IPYUBA3aHHOCTM OCMBICTIE-
HO IpaMaTyproM B psific BpeMEeHHBIX 00pa3oB, 0 KOTOPBIX peyb ION/IET Jjaee.
BosBpamasch K MOTUBY €[lbl U IUTNA, IPUBEJEM IIpUMeEpP U3 IIPON3Be-
meHuit pycckux nucareneit. B mpece A.I1. Yexosa (1860-1904) «Isapmst Bansa»
npuesq B ycasibby npogeccopa Cepebpsikosa c >xeHoit EneHoit AHgpeeBHOM
HapyIIaeT YCTOABIINIICA MOPANOK B JOMe: PUTM CHa 11 00 pCTBOBAHNA, Bpe-
MeHM 3aBTPAKOB, 00€e[j0B, Y)KMHOB 1 yaenuTuil. JKusHp B iepeBHe, CO C/IOB
nanu Banm, BeiOuTa u3 konen. Hanpka Mapuna xanyercs: «Bom u menepo.
Camosap ysxe 08a uaca Ha cmone, a oHu eynamo nownu» (C. XIII, 66)7. T1os-
ke CoHs HanuBaeT cebe Yail, I OH OKa3bIBaeTCs XOJIOTHBIM. MMpOT0OMBHIi
Vnba Vinbuya Tenerun pesroMupyet: «B camosape yie 3HAUUMENbHO NOHUSU-
nacy memnepamypar», a Enena AHgpeeBHa TOTOBa IUTh U Takoi: «Huueeo, ...
Mol u makoii suinvem» (AutoH Yexos. [TomHoe cobpanue counnenuii. C. XIII,
69). [IpasgHOCTBH CcynpyroB CepeOpsIKOBBIX pa3uTa B BO3JyXe, OHI He 3aHs-
ThI HACTOAIIMM JI€JIOM ¥, CAMJ TOTO He >KeJlasd, BOBJIEKAIOT B CBOJI HE3[I0PO-

5 3pecb v fanee «famnet» Y. LLlekcnmpa Ha aHMIMINCKOM A3blKe LUTUpYyeTcs no nsgaHuio The Oxford
Shakespeare. Hamlet. New York, 2008. CTpaHuLa YKa3bIBaeTCA B KPYJbIX CKOOKaX.

6 3pecb n panee «famnet» Y. Lekcnupa Ha pycckom A3bike LuTupyeTca no musgaHuio Wekcnvp Y.
ramnet // MonHoe cobpaHue counHeHnn B 8 . T. 6. M., 1960. CTpaHuMLa YKa3blBAeTCA B KPYTIbIX
CKOOKax.

Bce npoussegeHua A.T. Yexosa untupytotca no: Yexos A.T1. MNonHoe cobpaHne counMHeHW
nnucem B 30 T. M.: HayKa, 1974-1983. B Kpyrnbix ckobKkax ykasaHbl: C. — COUMHEHNS, PUMCKON
undpon — Tom, apabckon — cTpaHuLa.
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BBIJI MVP OCTaJIbHBIX KUTeJIell MeHNsA. BpeMs TsHeTcs MefyIeHHO, a eTo Te-
YeHIe TIOYePKIBAETCsI TIOCTEIEHHO OCTHIBAOIINM CAMOBAPOM U HAIJISATHO,
IpeAMeTHO BOIUIOIAETCSI B XOJIOHOM Yae.

AHajIorVYHbIe IPUMePbl MOXXHO HATU B INTEPATypPe COBETCKOTO Iepu-
oma. B omnoM n3 pacckasos [eoprusa lemuzmosa (1908-1987), B OCHOBY TBOP-
4eCcTBa KOTOPOTO JIET TsDKEIbIN OIIBIT CTATMHCKIX JIATepPeit, eCTh IU30]], KOT-
Jla IepCOHaXX HabmofjaeT 3a O1aTHBIMMU, OOBITPHIBAIOLIVIMY HOBUYKOB B Kap-
TOYHOU urpe: « “bypa” — uepas 6vicmpas. A ve 0oen ce0ii xneb ewse u 0o nono-
BUHDL, KAK 00UH U3 Uepokos npooyncs 6 npax» (leopruit Jemmunos. Cobpanue
counnenuit. T. 1. 2021. C. 239). [IpunararenpHoe «ObICTpasi» He IIpeMTIONara-
€T TOYHOTO YKa3aHUs Ha OllpeJie/IeHHbI BpeMeHHOI MHTEePBaJl, HO KOHTEKCT,
B KOTOPOM T'OJIOfJHBIV Y€/TOBEK HAXOAUTCS CPeY TAKMX XKe V3T OTO/JaBIINIXCA
JIIOfiell M yCIeBaeT CbeCThb TOJIbKO IIOIOBUHY CBOETO X/1eba, WITICTPUPYeT,
HAaCKOJIbKO 6I)ICTpO " JTOBKO OIIBITHbBIC KAPpTEKHUKN O6MaHbIBaIOT IIpoCTakKa.

B 1ientom u aHIIOA3BIYHAS, U pyccKas muTeparypa XX B. 6orara criocoba-
MU Tepeflauyi TeYeHUsI BpeMeHI MOCPEICTBOM UCIIO/Tb30BAHNSI MOTHBA €JIbl
Kak pedepenTHOI cdheppl. Hamm Habm0eHNUA MO3BOJSIOT CHENaTh BBIBOJ
O TOM, YTO MEHSIETCsI TObKO HabOop MPOIYKTOB, HO X VMCIIOJIb30BaHME /IS
nepefjauy IpOTEKAIOIIero BpeMeHN OCTaeTCs HeM3MeHHbIM. Yalie Bcero 3To
IIPOMEXYTOK BpeMeH!, HeOOXOAVIMBIN /I TOTO, YTOOBI MNIIA MCIOPTIU/IACK,
OCTBbUIA MY OBLTA ChefleHa.

Ounsnonornsa YenoBeKa: pocT BONOC, BbiCbIXaHMe c/e3, poXKaeHne ae-
Tel, CNOCOOGHOCTb NPON3HOCUTDb cnoBa. CHaluMBaHMe ofeXAabl

Crepyromas cdepa ucnonbzoanust HCIIB — 310 HemocpencTBeHHO ye-
JIOBEK, ITPOSIB/IEHNE eTO (PU3MOTOTNIECKIX Ka4eCTB, COCTOSIHYE €TO OIEXKIbI.
O6parumcs k Berxomy 3asery (bubnmsa: Kuurn CssaineHHOro nmcanms
Berxoro u HoBoro 3aBera. 1988). MbI He 3HaeM, CKOJTbKO BpeMeHM TIPOIIIJIO
MEXIy TeM, Kak Brajenbubl Oumncrumckue u3 Kauru Cypeit VspanieBbix
OCTPUITIN «CEMb KOC TO/IOBBI €T0», U TeM, KaK «CABUHY/T CaMCOH C MecTa fiBa
CpeqHMX cT010a, Ha KOTOPBIX YTBEPKZEH ObII JOM», ¥ yMepTBIUII ce0s1 BMecTe
CO CBOMMMU BparaMu, HO MBI 3HaeM, 4TO 3TO ObUI epUO, JOCTATOYHBII, YTO-
ObI BO/TOCHI Ha ToI0Be Hasapes boxxusa orpocnu (Cyz. 16, 18-30).
ITpomomxuM 4TeHMe MEKCIMPOBCKON Tpareauu. Bo BTopoii cleHe neppo-
ro jerictByA [aMyieT, ocTaBImINIICA OIVH IOCTIe TOro, kak Kmasauii, [eprpyna
U IPUJBOPHBIE IIOKMHY/IM TPOHHBIN 3a/1, He MOXXeT IPUMUPUTHCS C TON 110-
CIIEIIHOCTBIO, C KOTOPOIL €r0 MaTh BBIIIIIA 3aMY>K 3a OpaTa CBOETro MeHee IBYX
MecsALleB Ha3al, yMePILIEro My>Ka:
“But two months dead — nay, not so much, not two — ... and yet within a
month — ... A little month, or else those shoes were old / With which she followed
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my poor fathers body, ... a beast that wants discourse of reason / Would have
mourned longer — married with my uncle, ... Ere yet the salt of most unrighteous
tears / Had left the flushing in her galled eyes, / she married” (p. 163-164). B ne-
peBoge M. JlosuHckoro: «/J6a mecaya, kak ymep! Menvuie oasxce. ... A uepe3
mecsay, — ... — U 6AuWMAaKos He USHOCUB, 8 KOMOPbIX Wisid 3a 2POOOM, ... 36epb,
nuueHHvIt pasymenos, / Ckyuan 6vt donvuie! — 3amyxcem 3a 0s10eti, ... / epes
mecay! / Euie u conv ee becuecmmoix cne3 / Ha nokpacHesuiux éexax He ucues-
na, / Kax evuuna samysxc» (c. 18-19).

B mpennoskeHHOM OTpBIBKe KOHBEHI[MOHATbHbIE YMCIUTEIbHbIE U CY-
mecTBUTeNbHbIe “two months”, “within a month”, “a little month” npucyr-
CTBYIOT Hapsily ¢ HEKOHBeHI[MOHaNbHBIM those shoes were old” («te Tydnn
He CHOCMIUCH», tepeBof Haml. — O.C.) “the salt of ... tears” («comb cres»).
HCIIB akueHTHPYIOT IepeXXMBaHUA CbIHA, KOTOPBIN, IVIA/IS Ha IIOBEfIeHE Ma-
Tepy, BCIIOMUHAET ee CTIe3HbIN IJ1ad BO BPeMsi IOXOPOH OTIa; Tydnu leprpy-
JIbI, B KOTOPBIX OHa IIJIa 32 IPOOOM MYy»Ka, paHAT HAIIOMUHAHEM O IIOXOPOH-
HOJI IIPOLIECCUNL.

CKOpPOCTD MPOrOBapUBaHUs KaKNX-TO ¢pas MM CYeT BCIYX TAKXKe MPU-
Hajiiexar K antrponomopduoit pedepentront cdepe. Ha Bonpoc lamera,
JIOJITO JIV TIPOAJINIIOCH TToceleHne npuBuaenus, [opanuo oreevaet: “While
one with moderate haste might tell a hundred” (p. 169). B nepeBope: «/I ox don-
20 npobwvin? / Bol cuecmv moenu 6vt 0o cma He cneuia» (c. 23).

[IpumedaTenpbHO, YTO MEXaHMYECKIE YaChl MOSIBUINCH B AHIINY elle
B XIV cronernn, a xpoHonornyeckre Metadopsl (OCHOBOI /1T CKPBITOTO
CpaBHEHMs BBICTYTIA/IN VIMEHHO MeXaHIYeCKIe 9achl) CTaJIV VICIIOTIb30BaTh-
Csl B IIEePBBIE JIECATWIETHSA MOC/Ie N300peTeHNs] MeXaHN4eCcKuX 4acoB. Yacel
VI KaK TIpefiMeT, ¥ Kak MeTadopa IpUCYTCTBYIOT B Tpon3BeneHnsx [llexcrmpa
[ImuTpues, lllepbak, 2021], TeM He MeHee B IAHHOM C/Ty4ae JICIIO/Ib30BaH He-
KOHBEHIIVIOHA/IBHBIN CIIOCO0 Tepefayy BpeMeHY, KOTOPBIiT T03BOJISIET TOBO-
PUTD O IICUXOIOTMYECKOM BpeMeH!, TOCKO/IbKY BbIpakaeT BHYTPEHHee BOC-
NpUATIE AIUTETBHOCTY NPUCYTCTBMS Ipu3paka. Takum o6pa3om, MCIONb-
30BaHJe HeKOHBEHIIVIOHAJIBHOTO CIIOCO0a Iepefjadyl BpeMeHM aKTyalIusnpy-
eT 9MOI[MOHa/IbHOE BO3JIeIICTBYIE ¥ BHYTPEHHEee OIyleHVe HabmojaTenei
B KOHTEKCTe IAHHOTO SBJIeHNs Ipu3paka. BoickaspiBanme [amera n3 nAroro
nevicTBUA fpaMbl: “And a man’s life’s no more than to say one”™ (p. 339); «Kusno
uenoeeka — 3mo monséumo “Pasz”™» (c. 143) Takxe NOZYEpKMBAET CyObEKTUB-
HBIIl XapaKTep BOCHPUATSI BpeMeH! [JITaBHBIM [€POeM.

BHuMaTenpHO mogMeyasn U3MEeHEHN A, IIPOUCXOAAIINE C TeIOM Ye/IOBeKa,
nyucarenb-Bpad A. I1. Yexos. Muxann J/IbBoBud AcTpoB n3 nibechl «sana Bansa»
HIOTEPSII CUET BPEMEHM, OHO IJIsI HeTro IPOXOIUT B KPYTOBOPOTE OJHOOOpa3-
HBIX COOBITHIT: «Om ympa 0o HOUU 6CE HA HO2AX, NOKOI He 3HA10, A HOUbIO Jie-
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HUUDL 100 00eTIOM U 60ULbCS, Kak Obl K 00NbHOMY He nomawunu. <...> 3a-
mseusaem ama xu3Hv. Kpyzom mebs 00Hu wyoaxu; a noxusemv ¢ HUMU 200a
08a-Mpu U MAn0-nomasny cam, He3amemHo ONst Ce0s CMAHOBUULBCS 4YOAKOM.
<...> Mwv, epomadnuvie ycoi 8vipocnu...» (AHTOH YexoB. Ykas. cou. C. XIII, 63—
64). Ycbl 371eCh BBIITOTHAIOT aMOVBa/IEHTHYIO PYHKIIO: 9TO U eMHCTBEHHAA
Bell[Has IIpUMeTa YXOJAIIEro BpeMeH Y, I IIpJMeTa yyfjadecTBa 3apaboTaBslile-
rocsi fokropa. B npyrom oTpsiBKe 13 pacckasda nucarens «Hosas gaua» (1899)
MI3MEHEHVIs], IIPOVICXOMSINIE C TI0fIbMI, 60/Iee OHO3HAYHO YKa3bIBAIOT Ha Te-
gyeHue BpeMeHn: «B O6pyuarose sce nocmapenu; Kosos yice ymep, y Poouona
8 uszbe cmasno demeti euje 6onvute, y Bonoovku evipocna onunHas poiicas 60po-
0a. XKusym no-npesxtremy 6eono» (c. X, 127).

B pacckase Uexosa «O mo68u» (1898) MbI He 3HaeM, CKOJIbKO BpEMEHU OT-
AT nepBoe 3HakoMcTBO IlaBra KoHcTaHTMHBIYA AJleXHa ¢ cynpyramu
JIyraHoBuY OT ero npusHaHus B M00BM AHHe AjlekceeBHe, keHe JIyraHoBu-
va. Korpa mpon3soro 3HaKOMCTBO, «OHa OblJIa ellje 04eHb MOJIOfIa, He CTapIile
[Ba/ILIATY JBYX JIeT, U1 3a IIO/ITOfIa IO TOTO Y Hee POANJICS IEepBbIli peOeHOK»
(c. X, 69). BsaumMHOe 4yBCTBO BO3HMKIIO CPa3y, HO HMKTO He pellasics 3aro-
BOPUTD 0 HeM. « Mexx/ry TeM rofipl Iitn. Y AHHBI AJIeKCeeBHBI OBITIO y>Ke IBOe
nereit» (c. X, 73). O6bscHeHMe TPOM3O0IIIIO, KOTAa HACTYIIM/IO BpeMs PasiIyKu
U 'y AHHBI AJIeKCeeBHBI Y)Ke ITOpOC/H IeTH (CKONMBKO UX OBUIO, He YTOYHACT-
Cs1), ¥ «OHA y>Ke JIeYM/Iach OT pacCTpoiicTBa HepBoB» (c. X, 73). CocTosBIIee-
Cs1 3aI103/1ajI0€ TIPM3HAHNE B YYBCTBAX HIMYETO HE I3MEHWJIO: <y Hee y>Ke OblI-
BaJI0 YPHOE HACTPOEHME, ABJISIOCh CO3HAHNeE HeY/JOBJIETBOPEHHOI, MCIIOP-
yeHHOU Xu3HW» (. X, 73). [losiBneHne meteit, X nocienyoliee B3poCaeHme
CITy>KaT MHAMKATOPaMM MPOLIEAIIEro BpeMeH!, OTpakask IPOXXUTYIO >KM3Hb,
KOTOPas, K COKaJIeHNI0, HeoOpaTyMa 1 Her3MeHHa. AJIeXVH HaBCeT/ia OCTaICs
OZIMHOKVIM YeJIOBEKOM, He OblTa cqacTBa 1 AHHa AnekceeBHa. Hecmyvarino
MBI He 3HaeM, CKOJIbKO KaJIeHJapHBIX JIeT JIVJIACh IPUBSA3aHHOCTDh AJeX/Ha
u AHHBI AJIeKCEeBHBI, BAKHO, YTO 9TO BpeMs OBI/IO HATIOTHEHO COOBITHAMMU
ee TIOCTBIIOTO Opaka, a He Pa3BUTMEM OTHOIIEHUI C TIOOMMBIM Y€TTOBEKOM.

Cnenyromuit mpumep BosbMeM n3 npoussefenusa C. [lopmratosa (1941-
1990): «Hac Hazao Apuun ITupadse eviuien uz ooma. — Apuun, — 3as16uUna emy
cmapyxa Kexe ITupadse, — s #0y. A nepexcusaro, koeda mebs Hem. Bom cmo-
mpu, A naw0 Ha Kpoiivyo. Iloka oHo coxHem, mul 007xHeH 6epHymbvcsa» ([JoB-
natoB C.[I. Cobpanue counnennii. 2014. C. 49). B aroii 1jurare u3 paccka-
3a «bmo3 mia Haremnpl» MpoMeXyTOK BpeMeHU, JAaHHOIO ApUny, JO/DKEH
YIOKUTHCSI BO BpEMEHHbIE paMKI, COOTBETCTBYIOIIVIE IIPOIIECCY BHICHIXAaHNSA
IJIeBKA. YKa3aHle Ha JUINTeIbHOCTb BpeMeH! HeKOHBEHIIVIOHAIbHO, HO eCThb
KaKasi-To IINTEeNbHOCTD: Keke xyieT. [lelicTBMe pacckasa pa3BepThIBACTCS Jie-
TOM, IIO9TOMY SICHO, 9TO y ApunsIa HeCKOITbKO MTHOBEHMIIL, HO OH OTCYTCTBY-
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eT yxe 9ac. Crioco6, BBIOpaHHBIN CTapyXxoii A1 0TOOpa’keHNA BPeMEeHHOTO
VIHTEPBaJIa, B TeYeHIEe KOTOPOTro OHAa TOTOBA BBIIEP>KMBATb OTCYTCTBME Ap-
41Ia, AB/IAETCA Xapakrepuctukon camon Keke IImpanse n orpakaer ee B3a-
VIMOOTHOIIEHVS ¢ APYM/IOM, COBEPIIEHHO Oe3pas3INIHbIM K TeM OrpaHude-
HIIAM, KOTOpbIe OHA IIBITAETCA HAaBA3aTh.

Co6bITNA B XKN3HEHHOM NPOCTPaHCTBE repoeB

[lInpoTa u pasHOOOpa3me BCETO, YTO MOXKET BK/IIOYATh 3Ta pedepeHT-
Has cdepa, 3aBUCKUT TOTIBKO OT BOOOpakeHMsI aBTOpa. B HEKOTOPBIX crrydasx
3TO 6oJIee MV MeHee YCTAaHOBYBILIAACS TPAfNINA, KaK, HallpuMep, B CIydae
C BBIKypUBAHIEM CUTApeT, CUTap WM TPYOOK. DTU MpeAMeThl 9acTO OKa3bl-
BAIOTCA B JKMI3HEHHOM IIPOCTPAHCTBE TePOeB M MCIIOMb3YITCA KaK MapKephl
Bpemenn. [Ipumep n3 pomana P.I1. Yoppena (1905-1989) «Ilotom» (1963):

“He smoked half a cigarette before he spoke” (R.P. Warren. Flood. A Romance
of our Time. 1964. p.149) / «OH viKypun nonosuHy cueapemol, npexcoe vem
3azosopun» (nepesop Hamt. — O. C.).

Eme ogyH npyuMep 13 poMaHa MycaTe/Is aMepUKaHCKOro ora YuibsaMma
donkHepa (1897-1962) noTpebyeT Hosee pa3BepHYTOro KOMMeHTapus. B po-
maHe «CapTopuc» (1929) opya u3 rmaBHBIX repoes, Crapslit baiapy, mopgon-
Ty CUANT Ha BepaHJe CBOETO IOMa, ITOJIOXKVB HOTM Ha Orpak/ieHNe BepaH-
IIbI, OTMeYas Mpoes], MOe3M0B 110 Kene3Holl gopore. Crapbii baisapn HUKY-
7la He TOPOIINTCS, eKEeBEeUePHMIT PUTYAJT INTCS JOITO, TeYeHNe BPEMEHM OT-
MevaeTcs NMePMOANYeCcKN MoTyXaromleir curapoit: “His cigar was cold, and he
moved and dug a match from his waistcoat and relit it and braced his feet again
upon the railing, and again the windless currents of the silver air, straying and
fading slowly with locust-breaths and the ceaseless fairy reiteration of crickets and
frogs” (W. Faulkner. Sartoris. P. 50). Mexxy Tem, Kak curapa octoiBaeT u Cra-
pblit baitsapy mpuKyprBaeT ee CHOBA OT 3a>K>KEHHOI CIIYKY, OH HaOIIOmaeT
Oe3BeTpeHHbIE IIOTOKY CepeOPUCTOrO BO3yXa U CBILINUT JIbIXaHUe CapaH-
411, Y HeIpeKpallaleecs BOIIIeOHOe CTPeKOTaHVe CBEPYKOB U JIATYLIEK,
3BYKU IIepeCMENIHNKA, PACIIONIOKMBIIEr0Cs Ha OnypKaiileM iepeBe MarHo-
MY — BCe MHOTOYNICTIEHHBIE 3BYKV TEIIOTO Bedepa B 3aX0MyCTHOM TOpPOJ-
Ke mrata Muccucumm. Hakonen-to yxo Craporo baitsappa pasnmdaer sByku
110e3/1a, KOTOPBIN OH XKJeT, HO Curapa CHOBa OCThbUIa: - Iwo long blasts with
dissolving echoes, two short following ones, but before it came in sight his cigar
was cold again and he sat holding it in his fingers and watch the locomotive drag
its string of yellow windows up the valley...” (p. 50). Korga-Tto xenesnyto jo-
pOry, IIPOXOJALIYI0 Yepe3 OKPYT VlokHomaToda, IIOCTPONI ero OTel] — MOJI-
koBHMK J[>koH CapTopuc, HO Tellepb JOpora Iepelnia B COOCTBEHHOCTD CUH-
[MKaTa, ¥ [0 Hell KaTUTCs MHOTO OOJIblile II0€3/J0B, YeM TP MOJIKOBHUKE.
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Mpeicnmu Craporo barsppa mpocTuparoTcs K 60€BOMY MPOIIIOMY ITOTKOB-
HUKA, K €r0 MOTMJIe, @ MeXAy TeM curapa cHoBa octbuia: “Old Bayard's cigar
was cold again...” (p. 50). Heoxxupganuno xk Crapomy baisipny npucoennssier-
cs1 Monopoit baitsapa, BpeMst Ux 001eHNs y>Ke M3MepsIeTCsl He TOTbKO OCTBI-
BAIOILIEll CUTapoll, HO U 3aTsDKKaMu curapeTsl Mosnoporo baitsappa, kotopbie
CTAHOBSATCA 00JIee YaCTBIMM ¥ HEPBHBIMM IIO Mepe Toro, kak Mojopoit bait-
SIp, BCIOMMHaeT rubesnb cBoero bpara.

B unrepBbio 1956 roma sxypHany «[lapuc PeBbio» / “Paris Review” (Ne 12,
BecHa) YunbaAM QoKHep BbICKa3al MBICTb O IIe/IN KaXKJOro MICaTens — aK-
TUBHO 3aMeJ/IUTh XOJl )XMU3HMU, KOTOPBIIl caM 10 cebe U SBsIeTCS BpeMe-
HeM, 3afIepKaTh ero TaKuM 00pa3oM, YTOOBI depes3 CTO JIeT KTO-TO CMOT OT-
KPBITb €TI0 NPOM3BENEHIEe U BpeMs CHOBA MPOJIO/DKIIO CBOM X0f,. XOTS 4e-
JIOBEK CMePTEH, OH CIIOCO0EH OCTAaBUTD IOC/Ie ceOs He4TO, YTO MPUAACT eMY
beccmepTye 11 IPOIJINT €TO CylljecTBOBaHMe. TakuM 06pas3oM, Ipou3BeieHNe
HCaTeIsi CTAHOBUTCS €T0 OTIIeYaTKOM («3/1eCh OBUT 51»), KOTOPBIt OCTAHETCS
IIOC/Ie TOTO, KaK OH OKOHYATe/IbHO ITOKMHET STOT MUP U IIPEKPATUT CBOE CY-
mectBoBaHue. Ha BocriponsseneHHOM rpadyeckoM apronoprpete PokHe-
pa, KOTOPBIN >KyPHAJI IIOMEeCTIUII ITepef yOmmKanmeit, micarenb n3o0pakeH
C KypuTenbHOU TpyOkoit Bo pry — PonkHep 6bU1 KypunbLImkoM. Tema Bpe-
MeHM B IIPOM3BeIeHNAX IIcaTesId He IepecTaeT 0CTaBaTbCsA B (poKyce BHU-
MaHUA KCCIefioBaTeniell Kak B Halell ctpaHe [JKyk, 2019], Tak u 3a ee npege-
nmamy [Hamblin, 2023; Huber, Bulvyte, 2013; Gonzalez, 2021].

TBopueckoit pantasun Kypra Borneryra (1922-2007) mMbl 0653aHBI Of-
HUM 13 CaMbIX 3aIIOMMHAIOIMXCA IPeIOXKEeH N1, B KOTOPOM JICIIO/Ib30BaHbI
HCIIB. Poman «Konbibenp s kouikn» / Cat’s Cradle (1963) orkpbsiBaeTcs
pacckasoM o cebe moBeCTBOBATe/Is, HasbIBamwiero cebs Vonoit: “When I was
a younger man — two wives ago, 250,000 cigarettes ago, 3,000 quarts of booze
ago.” (K. Vonnegut. Cat’s Cradle. 2008. p. 5). B nepeBoge: «Kozoa s 6bi1 mono-
JHce, 08e xervl momy Hazaod, 250 000 cueapem momy Hazao, 3 000 numpos 6vi-
nueku momy Hazao» (nepesop Haur. — O. C.). Bo BpemMeHa cBoel MOTIOZOCTH
VoHa 3agymMan HamcaTh KHUTY 06 1300peTeHNy CBOero oTia. PoMaH 1mocBs-
II[eH TOMY, YTO BBIIIO Y IIepCOHa)Ka-paccKasdmka 13 aToi ujen. Bomome-
HJeM YIIEeJIIer0 BpeMeHY CTalu ITIaBHble COOBITHA KM3HU — Opaku, Kype-
HUe U BBIIIMBKA.

Hpmponl-lble npouecchbl, uBeTeHne paCTEHMﬁ, co3peBaHue ninopnos

YkasaHue Ha BpeMs IMOCPEACTBOM IIPUPOJHBIX IIPOLIECCOB, IIBETEHNA pac-
TEHUII, CO3peBaHNsA IJIOfIOB U T.II. Mbl Ha3Ba/u «peHonornyeckoe Bpems» (rep-
muH JI. H. I'ymmnesa). Vsy4as sTHOreHes, y4eHbII IpefiIaraa CUuTaTh OTHOIIE-
HJ€ HapO/la KO BpPeMEHU OJHIUM 13 OCHOBHBIX KPUTEPUEB STHUYECKOI CHCTeMa-
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tuku. CornacHo I'ymusieBy, GeHONOTMYECKUIT CYeT BpeMEeHM CTY>KUT /IeMeHTap-
HBIM IOTPEOHOCTSIM 3eMIIefieIblla, CKOTOBOJIA, 0XOTHMKA. OH CBOJICTBEHEH JII0-
TiSIM, CAaMbIM TeCHBIM 00pa3oM CBsSI3aHHBIM ¢ Ipupogoi [[ymmnes, 1970, c. 146].

HCIIB yepes ¢eHomorndeckue sABeHNs B XyJ0)KECTBEHHOM TeKCTe IpU3Ba-
HBI ITOJJYePKHYTh POICTBEHHOCTD IIEPCOHAXKA IPUPOTHBIM IIPOLIECCaM.

B msToi1 criene yetBepTOro ferictBus fpambl lllexcrimpa morepsiBuIas paccy-
nok Odenus pasgaet usetsl: “There’s rosemary, that'’s for remembrance. Pray, love,
remember. And there is pansies, that’s for thoughts. <...> There’s fennel for you, and
columbines. There’s rue for you; and here’s some for me. We may call it herb-grace
o'Sundays. ... Theres a daisy. I would give you some violets, but they withered all
when my father died” (Shakespeare, p. 307-308) «Bom posmapum, amo 01 60c-
NOMUHAHUS; NPOULY 8AC, MUbLE, NOMHUME; A 60M MPOULBIH UYBem, IMOo 018 OYM.
<...> Bom ykpon ons eac u 2onybxu; 6éom pyma 015 8ac; U 075 MEHS Moxce; ee 30-
8ym mpasoti bnazooamu, 60ckpecHoti mpasoii ... Bom mapeapumxa; s 6vt 6am dana
uanok, Ho oHu 8ce yssinu, kozoa ymep moii omey, ...» (Yunpsam llekcrup. [am-
neT. C. 118). DTOT OTPHIBOK IOCTY>KIU/T MaTepuanioM A/ MHOTUX UCCTIELOBAHMIT
o ¢proponoaruke (tepmus K. V. lapadagunoit [[Ilapadapnna, 2018]) n mocra-
HoBKaM Illekcrimpa [Jones, 2003], Ho [y1s1 Hac BakeH APyrou cMbIc cioB Odennn.
OueBNIHO, YTO BpeMsI I[BETEHNs FOTyOKOB, MapTrapUTOK, YKPOIIA, PYThI, TPONUIIbI-
HOTO I1BeTa (aHIOTMHBI [TIa3Ky, WK (uaaKa TpexijBeTHas) He COBIAAeT CO Bpe-
MeHUM LiBeTeHrst ¢puasnok. [llexcnup nuiet o uBeTax AHITINM, I7ie K KOHITY Iiep-
BOTO Mecsilja jieTa (BpeMsi [[BeTeHMsI Ha3BaHHbIX pacTeHuit) Gpuankm yxe TaBHO
orouum. Takum 06pa3om, CTAHOBUTCS MOHATHO, 4TO [losronmit 6611 yOUT B Map-
Te, a 06esymesas Odenmns BcTpedaeTcs ¢ 6paToM I JapUT eMy IIBETHI B HavasIe
JIeTa, CKopee BCEro, B MIOHE.

B pomane V. ®onkuepa «Capropuc» / Sartoris (1929) ob6pas Hapruccor ben-
60y, OHOIT 13 ITIABHBIX F€PONHb, CO3[JaH Yepe3 psf XYA0XKeCTBEHHBbIX CpaBHe-
HIIT 1 MeTadop, yCTaHABIMBAKIINX aCCOIMATUBHYIO CBA3h MeXXAy Hapuuccoit
Y [IBETaMU: ee I7Ia3a BeTa (rasioK, L0 BbIPaXKaeT CIIOKOICTBIE JIN/INIA, €€ IIPU-
CYTCTBYEe HallOMJHAeT apoMaT >KacMUHa. VIMs reponHu ropopsiiiee, HO CeMaH-
TUKa ApeBHETpedecKoro Muda B HeM MPOsIBJIeHa TONbKO B TOJ YaCTH, Tfie TOBO-
pUTCS 0 IpeKpacHOM IiBeTKe. UTo ske KacaeTcs CyAbObI TOPAIOTO U CAaMOBITIO0/IeH-
Horo cpiHa Keduca, To 9Ti CMBIC/IBI HeaKTyanu3upoBaHbl B oOpase GOIKHEPOB-
CKoli repouHM. Bpems He B cuax 3ataHyTb Hapryiccy B cBOJI GelleHbli OTOK,
B ee joMe OBIOT Yachl, HO Hapiiucca ocTaeTcst BHe BpeMeHH, TEKYIIEr0 My THbIM
IIOTOKOM TIZie-TO pAfioM: ... and she had lost account of time other than as a dark
unhurrying stream into which she gazed until the mesmerism of water conjured the
water itself” (W. Faulkner. Sartoris. 1964. P. 205). B Tex ¢pparmeHTax IoBecTBOBa-
HIS, TJie MCIONb30BaHa MPOCTPAHCTBEHHO-BpeMeHHast MO0 MCUXOMOTYecKast
TOYKa 3peHys1 Hapipmccesl, OTCyTCTBYIOT TpauIiOHHbIe (KOHBEHIMIOHAIbHbIE)
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yKa3aHNA Ha BpeMsA CYTOK, IeHb, MecAll, rofi. CMeHa Ce30HOB U MecsI[eB OTMe-
YaeTCs 10 M3MEHeHMsM, IIPOVICXOISAIINM B OKPY>KaIoLIlell IPUpofie, B 0COOEHHO-
CTM IIO IlepeMeHaM B XKM3HU 11BeToB. O HaCTYIUIEHNUN MIOHS BO3BeIjaeT Pa3HOCs-
IMIICS IO JOMY apOMaT >KacMIHA, a paHHIe BeCEHHIIe LIBETHI Yoke oTIBe. Bec-
Ha JlaeT 0 cebe 3HATDH TEIIOM U €XerofgHON paboToit Ha kirymbax: “Miss Jenny’s
and Isomes annual vernal altercation began, pursued its violent but harmless course
in the garden beneath the window” (p. 286). Hapiucca npuHuMaeT y4acTye B I10-
cafiKe TIONBIIAHOB, BCKOIIKE KITyMO, 0CBOOOXXEHNN PO3 OT 3UMHETO yTeIlIeHN,
HOChbUTaeT Opary rnepBble >KOHKW/INY, a 3aTeM — IlepBble Hapuucchbl. Korma saise-
nu TIapnonycel, Haprycca y)xe o4ty He BBIXOAUT M3 HOMA, ITOKVJIAsl €TO JIMIIb
JIs1 BeYepHMX MIPOTY/IOK B cany. IlosHee 1eTo 1 Ha4aIo0 OCEeHM OTMEYEHBI 3a1103-
la/IbIM IIBeTEHMEM OfIHOV-eMHCTBEHHOI pO3bl, IVIOOHOLIEHNEM BYPIMHCKO
XyPMBbI, I3MEHEeHJeM 1IBeTa JIMCTheB Ha HIUCCe, KJIeHe Vi TUKOPM.

HCIIB, Takue xaxk “gladioli waiting in turn to bloom” (T1agnonycel XAyT CBO-
eit ouepenu 3aBectn), “already the thick cables along the veranda eaves would be
budding into small match-points” (y>xe TONCTbIe TPOCHI BIO/Mb KapHU3a BepaH b
pacIycKaauch B MaJieHbKMe crimyedHblie ronoBku), “when the gladioli bloomed”
(xorpa rmagyonycel 1Benn)® (W. Faulkner. Sartoris. 1964. P. 281-286), xapaktepu-
3y10T eHomornmIeckoe BocpuAaTIe BpeMenn. Hapumcca — ecTecTBeHHOE IIPO-
JIOJDKEHNE BCero, YTO PacTeT, LIBEeTET, XVBET BOKPYT Hee, He CIy4YailHO MMEHHO
y Hee poxkpaeTcs pebeHok. Hapiycca — 9acTb Be4HOCTH, IIO9TOMY BpeMsI I
Hee, eCJIM I CYLeCTBYET, TO B BUJIe IIVIK/IA, BEYHOTO KPYTOBOPOTA.

3aKknuyeHue

[IprBeneHHbIe IpYMEPDI MCIIONb30BAHN HEKOHBEHIIVIOHAIbHBIX CPEfICTB
Iepefiadyl BpEMEH) B Xy[JOXKECTBEHHOM TEKCTE IO3BOJIANT CHENMATh CIeYIo-
11V1€ BbIBOJIBI.

HCIIB sBnsoTcsa Hanbonee apXauaIHbIMI CPEICTBAMU BbIPa>KeHMsI Bpe-
MeHu. OHU o6paTnu Ha ce6s1 BHUMaHMe KCCIeOBaTe el IPEeXK/ie BCETo KaK
CBOVICTBEHHBIE (DOTBKIOPHBIM U 3nmyeckuM popmaM moBecTBoBaHms. Ha-
O/TrOfIeHNsT TOKa3asu, 9YTO UX MCIIO/Ib30BaHMe He OTPaHNYeHO >KaHPOBBIMU
VIV BPEMEHHBIMU paMKaMM, OHV BCTPEYAIOTCA Yy MMCATeNeN PasHbIX 310X
Y CTPaH. ITOT CIIOCO0 Iepefady BpeMeH) OCTAeTCS MPOAYKTUBHBIM Ha IIPO-
TSOKEHUM BCEM MCTOPUM IMTEPATypPhl, OHM IPUCYTCTBYIOT B pEeBHENIEM
anoce o [unbramerne, B bubnunu, a Takke B npousBenenusx Y. lllekcnnpa,
A.TII. Yexosa, Y. ®onkuepa, P.II. Yoppena, I.I. [lemnposa. C.[]. loBnaTosa
VI MHOTUX IPYIVIX aBTOPOB, IIPMMEPDI 13 IIPOU3BENECHNIT KOTOPhIX HE BOLIIN
B CTaThIO U3 COOOpaXkeHNIT 0O'beMa.

8 Be3pe, roe HeT YKa3aH/A B TEKCTE Ha UCTOYHUK, MepeBo ] Hall. — 0.C.
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HCIIB nmetoT pasnuanble pedepeHTHbIE chepbl ¥ HOAEP>KMBAIOTCSA KOH-
BEHIIVIOHA/IbHBIMM CPEACTBAMU BBIPAXKEHNMA BPEMEHN — YNCTIUTETbHBIMIA, CY-
I[eCTBUTEIbHBIMU, HAPEUMSIMI; BPEMEHHOI CMBICTT MOXKET Takxe GopMupo-
BaTbhCA «B CBA3Y C ONPeNeNeHHbIM KOHTeKCTOM» [CaBuHa, 2009]. Cpeny aTux
cdep HamboIee IPUBBIYHBIE CBA3AHDI C €0J, INTheM, HOLICHVEM OfIeXK/IbI,
dusnonornueckyMy npoieccamMu B Tese dyenoBeka. OJHIM 13 3HAYMMBbIX CIIO-
c060B BBIpa>KeHNsI BpeMEHU sIB/IsSIeTCS OOpallieHye K IPUPOTHBIM IIpolLieccam,
YTO JJaeT OCHOBAHVE TOBOPUTH O PEeHONTOTMIECKOM BPEeMEH.

Vicnonpsosanne HCIIB napuBuayanusupyer BOCIpuATIE BPEMEHN IIep-
COHa)KaMU, BpeMs HaulHaeT KUTh B IIpeMeTax, YyBCTBaX, olryiieHusx. [Togx-
YepPKMBAETCS IICUXOTOTMYECKIUIT XapaKTep XY/I0’)KeCTBEHHOTO BPEMEHI.

[loHnMaHMe BpeMeHN KaK BEeKTOPHON KaTeTOpUM, KOTOpas JBVKETCs
OT IIPOILIOTrO Yepe3 HacTosAllee K OYAyIIeMY, BBIHY)XIaeT 4eT0BeKa CTOJI-
KHYTBCS C €70 HEYCTONYMBOCTBIO ¥ HEBO3BPATHOCTBIO, 0COOEHHO YYUTHIBAS
HeM30e>KHOCTh CMEPTU U 3a0BEHMs /I KaXK/JOTO M3 XKUBYIUX B OyIyIIeM.
B moHmMaHum nmcaresnesi, B Xy/J0’)KeCTBEHHOM TEeKCTe OBEIleCTBIEHHOE Bpe-
M IPUOTMYKAeTCS K BEYHOCTY Y TAKUM 00pa3oM MpUOImKaeT K 6ecCMepTHIO.

HekoHBeHI[MOHA/IbHBIE CPEICTBA Mepefiadult BpeMEeH) CTAaHOBSTCS CBOEO-
Opa3HBIM CIOCOOOM yaep)KaHNA U 3aredyaTeHs OJHOI 13 Hanboee 3ara-
JIOYHBIX KaTeTOPUil OBITUA — YTEKaIOIIero BpeMeH.
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